
РЕКОМЕНДАЦИИ ПЕРЕД ОСВЕТЛЕНИЕМ
Проверь, что номера оттенков на упаковке и тюбике совпадают. Перед применением, пожалуйста, внимательно прочти раздел «Меры предосторожности» на обратной стороне инструкции.
–	� Не рекомендуется использовать продукт, если содержание седины превышает 30%. В противном случае результат осветления может быть неравномерным.
–	� Если длина волос ниже плеч или волосы густые, рекомендуем использовать 2 пачки осветлителя got2b LIGHTENER во время первого нанесения.
–	 В случае если волосы уже осветлены, следуй указаниям для метода нанесения «на отросшие корни».
–	� Всегда следи, чтобы время воздействия смеси соответствовало указанному в инструкции. В случае сокращения времени воздействия оптимальный осветляющий результат может быть не достигнут.
–	� Во время процесса окрашивания не накрывай волосы пластиковой или алюминиевой фольгой и избегай внешних источников тепла (например, фен, шапочка или сауна).
–	� Избегай попадания продукта на одежду или украшения, металлические, пластиковые и абсорбирующие поверхности, так как пятна трудно удалить. Если осветляющая смесь всё же попала куда-либо, сразу смой пятно водой.
–	 Мы рекомендуем повторять окрашивание каждые 4 недели, поскольку рост волос за этот период составляет примерно 1 см.
–	 Осветляющий эффект усиливается с каждым применением и зависит от исходного цвета волос.

ПОДГОТОВКА
Перед началом окрашивания приготовь часы, чтобы следить за временем воздействия. Накрой одежду старым полотенцем или надень пеньюар, надень прилагаемые перчатки. got2b LIGHTENER следует наносить на сухие не-
вымытые волосы.
Cними защитную крышку с флакона-аппликатора. Прочти и сними с флакона картонную этикетку-фартук. Надень на флакон-аппликатор наконечник. Защитная мембрана на горлышке флакона проколется в момент закручивания 
наконечника аппликатора на флаконе-аппликаторе. Затем отвинти наконечник флакона-аппликатора. Чтобы открыть саше с блонд-активатором Ультра Плюс, отрежь кончик саше по линии перфорации. Высыпь всё содержимое 
саше с блонд-активатором ➊ во флакон-аппликатор. Открой тюбик с осветляющим кремом ➋, проткнув мембрану специальным шипом внутри крышечки. Выдави все содержимое тюбика во флакон-аппликатор. Как можно 
плотнее закрой флакон-аппликатор.
Начни смешивание, плавно перекатывая в руках бутылку в горизонтальном положении. Затем энергично взболтай смесь вверх-вниз, пока все компоненты не будут тщательно перемешаны в однородный крем. Пожалуйста, имей 
в виду, что флакон-аппликатор имеет специальную дегазационную систему, предотвращающую образование излишнего давления внутри флакона. Поэтому возможно образование небольших капелек на горлышке флакона. 
Отвинти колпачок наконечника флакона-аппликатора, выпустив лишний воздух и немедленно начинай нанесение.

ВНИМАНИЕ:
–	� Сразу после смешивания отвинти колпачок наконечника флакона-аппликатора, т.к. в результате выделения кислорода во флаконе может образоваться излишнее давление или пена.
–	� Ни в коем случае не закрывай снова колпачок наконечника флакона-аппликатора, даже если осветляющая смесь использована до конца.
–	� Наноси приготовленную смесь (максимум спустя 2–3 минуты) сразу после смешивания. В случае, если ты собираешься использовать 2 пачки осветлителя, сначала смешай и используй до конца смесь, приготовленную 

из содержимого первой пачки, а потом быстро переходи ко второй пачке: смешивай и наноси свежую смесь.
–	� Всегда используй осветляющую смесь за раз. Не храни остатки неиспользованной осветляющей смеси для последующих применений. Это может привести к вздутию или разрыву флакона, или выплеску 

наружу смеси в момент открытия.
–	� ЕСЛИ ВО ВРЕМЯ НАНЕСЕНИЯ СРЕДСТВО ПОПАЛО В ГЛАЗА, СРАЗУ ПРОМОЙ ГЛАЗА БОЛЬШИМ КОЛИЧЕСТВОМ ТЕПЛОЙ ВОДЫ И ОБРАТИСЬ ЗА МЕДИЦИНСКОЙ ПОМОЩЬЮ.

НАНЕСЕНИЕ НА ВСЮ ДЛИНУ ВОЛОС
Этот вид нанесения рекомендуется, если:
–	 ты осветляешь волосы стойким осветлителем в первый раз, или
–	 разница между отросшими и осветленными волосами незаметна.
Надень пеньюар и прилагаемые перчатки. Нанеси приготовленную смесь прядь за прядью и затем тщательно вмассируй ее в волосы. Убедись, что волосы равномерно покрыты осветляющей смесью. Оставь для воздействия на 
30–45 минут.

НАНЕСЕНИЕ НА ОТРОСШИЕ КОРНИ
Этот вид нанесения рекомендуется, если волосы уже осветлены и разница между отросшими и осветленными волосами заметна.
Надень пеньюар и прилагаемые перчатки. Проведи пробор с помощью наконечника флакона-аппликатора. Равномерно распредели смесь вдоль пробора на отросшие корни волос кончиками пальцев (перчатки не снимай).  
Повтори процедуру для всех отросших корней. Убедись, что корни равномерно покрыты осветляющей смесью. Оставь смесь для воздействия на 30–45 минут, пока цвет отросших корней почти не сравняется с цветом непо-
крытых смесью волос. 
Если необходимо, слегка намочи концы волос и распредели нанесенную на корни смесь по всей длине волос, массируя голову для достижения равномерного распределения, и оставь для воздействия еще на 2–5 минут.

ВРЕМЯ ВОЗДЕЙСТВИЯ
Осветляющий эффект зависит от времени воздействия и от того, насколько тёмный твой натуральный цвет волос. Для достижения оптимального осветляющего эффекта не сокращай рекомендуемое время воздействия. Чтобы 
определить точное время воздействия, сделай следующее:
–	 надень снова перчатки;
–	� через 25 минут после нанесения смеси, отдели тонкую прядь волос и удали с неё осветляющую смесь при помощи бумажного полотенца, чтобы понять, насколько осветлились волосы. Чтобы добить-

ся более сильного осветляющего эффекта, снова покрой тестируемую прядь смесью и увеличь время воздействия. Пожалуйста, имей в виду, чем темнее натуральный цвет волос, тем более продол-
жительное время требуется для достижения осветляющего эффекта (ОДНАКО в любом случае время воздействия НЕ ДОЛЖНО превышать 45 МИНУТ).

ОПОЛАСКИВАНИЕ
Перед началом ополаскивания, надень защитные перчатки снова. По окончании времени воздействия вспень смесь на волосах с небольшим количеством теплой воды и тщательно промой их, пока вода не станет прозрачной.

УХОД ПОСЛЕ ОСВЕТЛЕНИЯ
Надень перчатки. Нанеси кондиционер на подсушенные полотенцем волосы и расчеши их, чтобы равномерно распределить кондиционер. Подожди 
3 минуты и промой волосы. В результате использования кондиционера ты получишь гладкие волосы и кристальный блонд.

АҒАРТУ АЛДЫНДАҒЫ НҰСҚАУЛАР:
Қолдану алдында нұсқаулықтың артқы жағындағы «Сақтық шаралары» бөлімін мұқият оқуыңызды сұраймыз. 
–	 Ағарған шаштың мөлшері 30% астам болғанда өнімді қолдану ұсынылмайды. Олай болмаған жағдайда ағарту нәтижесі біркелкі болмауы мүмкін; 
–	 егер шаштың ұзындығы иықтан төмен немесе қалың болса, бірінші рет бояған кезде got2b LIGHTENER ағартқышының 2 қорабын қолдануды ұсынамыз; 
–	 шаш әлдеқашан ағартылған жағдайда, «өскен түптерге» жағу әдісіне арналған нұсқауларды орында;
–	 қоспаның әсер ету уақыты нұсқаулықта көрсетілген уақытқа сәйкес келуін әрқашан қадағала. Әсер ету уақытын қысқартқан жағдайда оңтайлы ағарту нәтижесіне қол жеткізе алмауың мүмкін; 
–	 бояу барысында шашты пластик немесе алюминий фольгасымен жаппа және жылудың сыртқы көздерін қолданба (мысалы: фен, бас киім, сауна);
–	 өнімді киімге немесе әшекейлерге, метал, пластик және сіңіргіш беткейлерге түсірме, себебі, дақтарды кетіру өте қиын болады. Егер ағарту қоспасы бір жерге түссе, дақты сумен дереу жуып таста;
–	 әрбір 4 апта сайын шашты бояп тұруды ұсынамыз, өйткені осы кезеңде шаш шамамен 1 см өседі;
–	 ағартқыш әсері әрбір қолдану сайын күшееді және шаштың бастапқы түсіне байланысты болады. 

ДАЙЫНДАУ 
Ағартуды бастар алдында әсер ету уақытын бақылау үшін сағат дайындап қой. Киіміңді ескі сүлгімен жап немесе пеньюар, қоса берілген қолғаптарды ки. got2b LIGHTENER құралын құрғақ жуылмаған шашқа жағу қажет. 

Құты-аппликатордың қорғаныс қақпағын аш. Құтыдағы картон жапсырмасын алып, оқы. Аппликатор-құтыға ұштықты орнат. Аппликатор-құтыға ұштықты бұрап орнату кезінде құтының мойынындағы қорғаныс мембранасы тесіледі. 
Содан кейін, аппликатор-құтының ұштығын бұрап ал. Ультра Плюс блонд-белсендіргіші бар сашені ашу үшін перфорация сызығы бойынша сашенінің ұшын кес. Блонд-белсендіргіші бар сашенінің ішіндегісін ➊ аппликатор-құтыға 
құй ➋ ағартқыш кремі бар түтіктің мембранасын қақпақтың ішіндегі арнайы тікенмен тесіп аш. Бүкіл ішіндегісін құты-аппликаторға сығып құй. Аппликатор-құтыны мүмкіндігіше тығыз жап. 

Бөтелкені қолыңда көлденең қалыпта жайлап шайқап, араластыра баста. Содан кейін, барлық компоненттер біркелкі крем болмағанша қоспаны жоғары-төмен шайқаңыз. Аппликатор-құтыда құтының ішінде артық қысымның 
пайда болуын болдырмайтын арнайы дегазациялық жүйесі бар екенін біле жүр. Сондықтан, құтының мойынында шағын тамшылар пайда болуы мүмкін. Құты-аппликатор ұшының қалпақшасын бұрап ашып, артық ауаны шығар 
және жағуды дереу баста.

Назар аудар:
–	� Араластырудан кейін бірден құты-аппликатор ұшының қалпақшасын бұрап аш, себебі, оттегі бөліну нәтижесінде құтыда артық қысым немесе көбік пайда болуы мүмкін. 
–	 ағартқыш қоспа соңына дейін қолданылған болса да, ешбір жағдайда құты-аппликатор ұшының қалпақшасын қайта жаппа. 
–	� әзірленген қоспаны араластырудан кейін бірден жақ (максимум –3 минуттан кейін). Егер ағартқыштың 2 қорабын пайдаланатын болсаң, алдымен бірінші қораптағы қоспаны араластырып алып, қолдан, содан кейін екінші 

қорапты қолдан: араластыр және қазір әзірленген қоспаны қолдан. 
–	� әрқашан ағартқыш қоспаны бірден қолдан. Ағартқыш қоспаның қалдықтарын келесі қолдану үшін сақтама. Бұл құтының ісінуіне немесе жартылуына, немесе ашқан сәтте қоспаның сыртқа төгілуіне 

әкелуі мүмкін. 
–	 ЖАҒУ КЕЗІНДЕ ҚОСПА КӨЗГЕ ТИГЕН ЖАҒДАЙДА КӨП МӨЛШЕРДЕ ЖЫЛУ СУМЕН КӨЗДЕРІҢДІ ШАЙ ЖӘНЕ МЕДИЦИНАЛЫҚ КӨМЕККЕ ЖҮГІН. 

БІРІНШІ РЕТ ЖАҒУ
Бұл жағу түрі мына жағдайларда ұсынылады:
–	 шашыңды тұрақты ағартқышпен алғаш рет ағартсаң немесе;
–	 бұрын ағартқан шаш соншалықты өскені, өсіп кеткен және ағартылған шаштың арасындағы айырмашылық көрінбесе.
Пеньюар мен қолғаптарды ки. Әзірленген қоспаны шашқа біртіндеп жақ және содан кейін оны шашқа мұқият уқалап сылап жақ. Әсер ету үшін қоспаны 30–45 минутқа қалдыр.

ҚАЙТА ӨСКЕН ШАШҚА ЖАҒУ
Бұл жағу түрі өсіп кеткен және ағартылған шаштың арасындағы айырмашылық көрінетін болса ұсынылады. 
Пеньюар мен қоса берілген қолғаптарды ки. Құты-аппликатордың ұшы көмегімен айрық шығарыңыз. Қоспаны өсіп кеткен түптерге біркелкі жағу үшін, қоспаны саусақтардың ұшымен, қолғапты шешпей айрық бойынша үлестір. 
Барлық өсіп кеткен ұштар үшін процедураны қайтала. Түптерге қоспа біркелкі жағылғанына көз жеткіз. Өсіп кеткен түптердің түсі қоспа жағылмаған шаштың түсімен бірдей болғанша, әсер ету үшін ағартқыш қоспаны 30–45 ми-
нутқа қалдырыңыз.Қажет болса, шаштың ұштарын сәл сулап, біркелкі үлестіру үшін басты укалай отырып, шаштың түбіне жағылған қоспаны шаштың ұзындығы бойы үлестір және әсер ету үшін тағы 2–5 минутқа қалдыр. 

ӘСЕР ЕТУ УАҚЫТЫ
Ағарту нәтижесі әсер ету уақыты мен шашыңның табиғи түсінің қаралығына байланысты болады. Оңтайлы ағарту нәтижесіне қол жеткізу үшін ұсынылған әсер ету уақытын қысқартпа. Нақты әсер ету уақытын айқындау үшін келе-
сіні жаса: 
–	 қолғаптарды қайтадан ки;
–	� қоспаны жаққан соң 25 минуттан кейін шашың қаншалықты ағарғанын көру үшін шаштың бір иірімін бөліп алып, қағаз сүлгімен шаштағы ағарту қоспасын сүртіп таста. Одан да қатты ағарту әсеріне қол 

жеткізу үшін тестілетін иірімге қоспаны қайта жақ және әсер ету уақытын көбейт. Шашыңның табиғи түсі қара болған сайын ағарту нәтижесіне қол жеткізу үшін көбірек уақыт қажет екенін есте сақта 
(алайда, әрбір жағдайда әсер ету уақыты 45 МИНУТТАН аспауы ТИІС).

ШАЮ
Шаю алдында қорғаныс қолғаптарын қайта ки. Әсер ету уақыты өткен соң шаштағы қоспаны шамалы жылы сумен көпіртіп ал, содан кейін су мөлдір болғанша шашты мұқият жуу қажет.

ҚОЛҒАПТАРДЫ КИ
Сүлгімен құрғатылған шашқа кондиционерді жақ және кондиционерді біркелкі үлестіру үшін шашты тара. 3 минут күт және шашыңды шай. Кондиционерді қолдану нәтижесінде шашың тегіс және кристалды блонд болады. 

• ru ИНСТРУКЦИЯ ПО ПРИМЕНЕНИЮ • kz ҚОЛДАНУ НҰСҚАУЛЫҒЫ

ПОДГОТОВКА
ДАЙЫНДАУ

УХОД ПОСЛЕ 
ОСВЕТЛЕНИЯ
ҚОЛҒАПТАРДЫ КИ

1 САШЕ С КОНДИЦИОНЕРОМ ДЛЯ ВОЛОС 
«ВОССТАНОВЛЕНИЕ ПОСЛЕ ОСВЕТЛЕНИЯ»
«АҒАРТУДАН КЕЙІН ШАШТЫ ҚАЛПЫНА 
КЕЛТІРУ» КОНДИЦИОНЕРІМЕН 1 САШЕ 

1 ТЮБИК С ОСВЕТЛЯЮЩИМ 
КРЕМОМ
АҒАРТАТЫН КРЕМІ БАР 1 ТҮТІК

1 ФЛАКОН-АППЛИКАТОР 
С ПРОЯВЛЯЮЩЕЙ ЭМУЛЬСИЕЙ
АЙҚЫНДАҒЫШ ЭМУЛЬСИЯМЕН 
1 ҚҰТЫ-АППЛИКАТОР

ПЕРЧАТКИ
ҚОЛҒАПШАЛАР

1 САШЕ С БЛОНДАКТИВАТОРОМ 
УЛЬТРА ПЛЮС
УЛЬТРА ПЛЮС БЛОНД-БЕЛСЕНДІР-
ГІШІМЕН 1 САШЕ 

1 НАКОНЕЧНИК АППЛИКАТОРА
1 АППЛИКАТОР ҰШТЫҒЫ

ИНСТРУКЦИЯ ПО ПРИМЕНЕНИЮ
ҚОЛДАНУ НҰСҚАУЛЫҒЫ

2779136

НАНЕСЕНИЕ НА ВСЮ 
ДЛИНУ ВОЛОС
БІРІНШІ РЕТ ЖАҒУ

НАНЕСЕНИЕ НА ОТРОСШИЕ 
КОРНИ
ҚАЙТА ӨСКЕН ШАШҚА ЖАҒУ

ОПОЛАСКИВАНИЕ
ШАЮ

• ru СОДЕРЖИМОЕ УПАКОВКИ:
• kz БҰЛ БОЯУДЫҢ ІШІНДЕ:

295 mm
20

5 
m

m

40 mm

GENERAL DATA APPROVAL DATA		  PHONE Printing material:	  white	  transparent	  silver

Die cut / size (mm) Responsible person marketing Coloration filling code:	  Datamatrix	  FB_TB code	  EAN outer box	  none

Nuance no. Date of approval by marketing Basic Pack. Mat. No.:

IDH no. Responsible person IPD USED PANTONE TONES ARE JUST INDICATORS!
Material no. Responsible person country 	 Colors	 Printing process	 Colors	 Printing process

Data Matrix Date of approval

FB_TB Code Delivered by

EAN outer box Responsible person LSD

Short sign Printing company

Product LSD job no.

Country LSD file name: 

EAN (please check) 

EAN size Infos: screw tip, new legal adress and warnings
Status

Creation date

Correction date

Logo of
printing company

These files have been set up without trapping parameters 
or any other print options. Please adapt the data according  
to your usual guidelines and/or profiles.

Kind regards, LSD GmbH & Co. KG

TO BE COMPLETED BY PRINTING COMPANY

corrections	  yes*	  none

* if yes please do provide a detailed description of all changes made

LSD GmbH & Co. KG 
In der Steele 13 

 40599 Düsseldorf 
Tel. +49 211 74 84 90 

Fax +49 211 74 84 94 10 5 cm

676633

RU_KZ_got2b_GBA_ LIGTHENER_ReL2021_0421

Anna Götze 	 +49 211 797 9513

16.04.2021

Barbara Horstmann

N. N.	 +49 211 797 xxxx

xx.xx.2017

N. N.	 +49 211 74849 xxx

JK / AP 	 +49 211 74849 452

Wenng

019106

295 x 205mm

–

–

2779136

2779136

–

–

– 

Got2b Lightend

RU

–

–

6 corr

21.05.2021

25.06.2021

X

X

- 
-

printing area	 (does not print)
die cut	 (does not print)

- 
-

- 
-

- 
-

- 
-

BLACK 
-

- 
-

- 
-

- 
-

- 
-

- 
-

RU_KZ_got2b_GBA_LIGTHENER_ReL2022_0421.indd   1RU_KZ_got2b_GBA_LIGTHENER_ReL2022_0421.indd   1 25.06.21   10:1925.06.21   10:19



 МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ

Продукт может вызвать серьезные аллергические реакции.
Прочитайте и следуйте инструкциям.
Продукт не предназначен для использования лицами, не достигшими 16 лет. Не окрашивайте Ваши волосы, если:
–	 у Bас сыпь на лице или кожа головы чувствительна, раздражена или повреждена, 
​–	 у Вас уже когда-нибудь была аллергическая реакция после окрашивания волос.
Содержит: перечень ингредиентов смотрите на упаковке. Избегайте попадания в глаза. Если продукт все же попал в глаза, немедленно про-
мойте их. Только для наружного применения. Не используйте для окрашивания бровей или ресниц. После осветления тщательно промойте 
волосы. При нанесении краски пользуйтесь перчатками. Хранить в недоступном для детей месте. Сохраните картонную упаковку и данную 
инструкцию в случае, если у Вас наблюдается аллергическая реакция.

1.	�ТЕСТ НА АЛЛЕРГИЧЕСКУЮ РЕАКЦИЮ
	� Проведите тест на аллергическую реакцию за 48 часов до каждого окрашивания, даже если Вы уже пользовались окрашивающими сред-

ствами. Выберите для проведения теста участок кожи размером 1 см на 1 см на внутренней стороне локтя. Нанесите небольшое количество 
окрашивающего крема тонким слоем на кожу внутренней стороны локтя с помощью ватной палочки и оставьте, не накрывая, на 45 минут. 
Избегайте попадания крема на одежду. Аккуратно закройте тюбик. Через 45 минут тщательно смойте окрашивающий крем тёплой водой. 
Если наблюдается хоть какое-то раздражение во время проведения теста или в течение последующих 48 часов, немедленно промойте этот 
участок кожи и не используйте этот продукт. Отсутствие реакции на этот тест не является гарантией того, что аллергическая реакция не 
возникнет в результате последующего окрашивания волос. Тем не менее этот тест является важной мерой предосторожности. Проконсультируйтесь 
с врачом, если у Вас возникли какие-либо сомнения.

2.	ЕСЛИ ВО ВРЕМЯ ОСВЕТЛЕНИЯ У ВАС:
	 –	� наблюдаются жжение, покраснение и/или сыпь, немедленно прекратите нанесение и смойте средство тёплой водой, так как это может 

быть симптомом более серьёзной реакции. Не осветляйте волосы до получения медицинской консультации;
	 –	� быстро распространяется сыпь на коже, наблюдаются головокружение или обморок, затрудненное дыхание, и/или опухают глаза/лицо, 

немедленно смойте средство и сразу обратитесь за медицинской помощью, а также свяжитесь с изготовителем.

3.	�ЕСЛИ СРАЗУ ПОСЛЕ ОСВЕТЛЕНИЯ ИЛИ В ПОСЛЕДУЮЩИЕ НЕСКОЛЬКО ДНЕЙ У ВАС НАБЛЮДАЮТСЯ такие реакции, как зуд, сыпь на коже, 
опухание глаз/лица, волдыри и/или выделения на коже, сразу обратитесь за медицинской помощью и свяжитесь с изготовителем.

МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ
•	� Этот продукт содержит ингредиенты, которые могут вызвать сильное раздражение глаз и возможное долговременное их повреждение. Если 

продукт попал в глаза, немедленно промойте их большим количеством тёплой воды и обратитесь за медицинской помощью.
•	� Если Вы пользуетесь контактными линзами, и во время нанесения средство попало в глаза, сначала снимите контактные линзы, затем 

промойте глаза большим количеством тёплой воды и обратитесь за медицинской помощью.
•	 Не вдыхайте и не глотайте продукт.
•	 Избегайте излишнего контакта с кожей.
•	� Не используйте продукт, если Ваши волосы были окрашены хной или металлосодержащими красителями.
•	� Перед окрашиванием снимите с волос металлические предметы, такие как зажимы, шпильки и заколки, и не используйте их во время окра-

шивания. Не используйте металлические инструменты.
•	� Держите проявляющую эмульсию вдали от тепла и света. Не смешивайте данное окрашивающее средство с любыми другими продуктами. 

Не храните остатки неиспользованного продукта. Не оставляйте смесь в закрытом флаконе (это может привести к вздутию или разрыву 
флакона).

•	� Не используйте продукт одновременно с полустойкими или стойкими красками, а также со средствами для восстановления естественного 
цвета волос.

•	� Осветлители для волос могут нанести непоправимый вред волосам, если они используются чаще, чем рекомендовано (1 раз в 4 недели).
•	� Используйте продукт только для волос на голове. Продукт не предназначен для осветления волос на лице и других частях тела.
•	� Не используйте продукт, если у Вас химическая завивка или перманентное выпрямление.
•	� Чётко придерживайтесь соответствующих указаний в инструкции в зависимости от выбранного метода нанесения (на отросшие корни или 

на всю длину волос).

ВНИМАНИЕ! ВАЖНО:
Перед применением, пожалуйста, внимательно прочти раздел «Меры предосторожности».
•	� Наносите приготовленную смесь сразу после смешивания. В случае, если Вы собираетесь использовать 2 пачки осветлителя, сначала 

смешайте и используйте до конца смесь, приготовленную из содержимого первой пачки, а потом быстро переходите ко второй пачке: 
смешайте и нанесите свежую смесь.

•	� Не храните остатки неиспользованной смеси для последующих применений. Это может привести к вздутию/ разрыву флакона или выплеску 
наружу смеси в момент открытия.

•	� Если длина волос ниже плеч или волосы густые, рекомендуем использовать 2 пачки осветлителя got2b LIGHTENER во время первого нане-
сения.

•	� В случае если волосы уже осветлены, следуй указаниям для метода нанесения «на отросшие корни».

ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЙ СОВЕТ
Если у тебя возникли вопросы, звони по телефону горячей линии Schwarzkopf: 8 800 500 8008 (звонок по России бесплатный).
Заходи на сайт www.schwarzkopf.ru. В разделе Schwarzkopf Color Lounge найди советы и видео-руководства по окрашиванию волос.

 САҚТЫҚ ШАРАЛАРЫ

Өнім елеулі аллергиялық реакцияларды тудыруы мүмкін.
Нұсқаулықты оқып, оны орындаңыз. 
Келесі жағдайларда шашыңызды боямаңыз, егер: 
–	� сіздің бетіңізде бөртпе пайда болса немесе бас теріңіз сезімтал, тітіркенген немесе зақымдалған болса; 
–	� бұрын шаш бояған кезде аллергиялық реакция туындаған болса.
Құрамы: ингредиенттердің тізімін қаптамада қараңыз. Ағартқаннан кейін шашты мұқият шайыңыз. Көзге түсуден сақтаныңыз. Өнім көзге түскен 
жағдайда дереу көзіңізді сумен шайыңыз.Пайдалану кезінде қолғаптарды қолданыңыз. Ағартқышты пайдалану кезінде қолғапты қолданыңыз. 
Тек сыртқы пайдалану үшін. Балалардың қолы жетпейтін жерде сақтаңыз. Сізде аллергиялық реакция туындаған жағдайға картон қораптаманы 
және осы нұсқаулықты сақтап қойыңыз. Сіздің тарапыңыздан күмән туындаған жағдайда дәрігермен кеңесіңіз. 

1.�	АЛЛЕРГИЯЛЫҚ РЕАКЦИЯҒА СЫНАҚ
	� Ұқсас бояғыш құралдарды әлдеқашан пайдаланып көрсеңіз де, әрбір шаш бояудың алдында 48 сағат бұрын аллергиялық реакцияға сынап 

көріңіз. Шынтақтың ішкі жағында 1 × 1 см мөлшерінде тері бөлігін таңдап алыңыз. Мақталы таяқша көмегімен бояғыш кремнің аздаған мөл-
шерін шынтақтың ішкі жағындағы теріге жұқа қабаттап жағыңыз, бетін жаппай, 45 минутқа қалдырыңыз. Кремнің киімге жанасуына жол 
бермеңіз. Сықпаны абайлап жабыңыз. 45 минуттан кейін бояйтын кремді жылы сумен мұқият жуып тастаңыз. Егер сынақ өткізу кезінде не-
месе келесі 48 сағат ішінде әлдеқандай әсер байқалса, дереу шайып бұл бояуды қолданбаңыз. Осы сынақ кезінде аллергиялық реакцияның 
жоқтығы келесі шаш бояу кезінде аллергиялық реакцияның туындамауына кепілдік бермейді. Дегенмен, бұл сынақ маңызды сақтық шара 
болып табылады. Қандай да бір күдігіңіз болса, дәрігерден кеңес алыңыз.

2.	БОЯУ КЕЗІНДЕ СІЗДЕ:
	 –	� ашу, қызару және/немесе бөрту байқалса, бояу жағуды дереу арада тоқтатып, бояуды жылы сумен шайып тастаңыз, себебі бұл елеулі 

реакцияның белгісі болуы мүмкін. Медициналық кеңес алмағаныңызша шашыңызды боямаңыз;
	 –	� терідегі бөрткендер жылдам жайылып кетсе, бас айналу немесе есінен тану, тыныс алудың қиындауы және/немесе көз/беттің ісінуі бай-

қалса, бояуды дереу арада шайып тастап, бірден медициналық көмекті шақыртыңыз, сонымен қатар өндірушіге хабарласыңыз.

3.	�ЕГЕР ШАШ БОЯҒАННАН КЕЙІН БІРДЕН НЕМЕСЕ КЕЛЕСІ КҮНДЕРІ СІЗДЕ қышыну, тері бөртуі, көз/беттің ісінуі, терінің күлдіреуі және/немесе 
сулануы байқалса, дереу арада медициналық көмек шақыртып, өндірушіге хабарласыңыз. 

САҚТЫҚ ШАРАЛАРЫ
•	� Бұл өнімде көздің қатты тітіркенуін және олардың қайтымсыз зақымдануын тудыратын ингредиенттер бар. Егер көзге айқындағыш эмульсия 

немесе бояғыш қоспасы түссе, оларды дереу жылы сумен жуып, медициналық көмекке жүгініңіз. 
•	� Егер сіз контактті линзаларды қолдансаңыз және ағарту кезінде құрал көзге түссе, алдымен контактті линзаларды алыңыз, содан кейін көзіңізді 

көп мөлшерде жылы сумен шайыңыз және медициналық көмекке жүгініңіз. Өнімді иіскемеңіз және жұтпаңыз. 
•	� Теріге тигізбеңіз.
•	� Егер шашыңыз қына немесе құрамында металл бар бояғыштармен боялған болса, өнімді пайдаланбаңыз.
•	� Ағарту алдында қысқыштар, түйреуіштер және шаш қыстырғыштары сияқты металл заттарды алып тастаңыз және ағарту кезінде оларды 

пайдаланбаңыз. Металдан жасалған құралдарды пайдаланбаңыз.
•	� Айқындағыш эмульсияны жылу мен жарықтан аулақ ұстаңыз. Бұл ағарту затын кез-келген басқа өнімдермен араластырмаңыз. Пайдаланыл-

маған өнімнің қалдықтарын сақтамаңыз. Қоспаны жабық құтыда қалдырмаңыз (бұл құтының ісінуіне немесе жыртылуына әкелуі мүмкін).
•	� Өнімді жартылай тұрақты немесе тұрақты бояулармен, сондай-ақ шаштың табиғи түсін қалпына келтіруге арналған құралдармен бір мезгіл-

де пайдаланбаңыз.
•	� Шаш ағарқыштарды ұсынылған мезгілден (4 аптада 1 рет) жиі қолданса, олар шашқа түзетілмейтін зиян келтіруі мүмкін.
•	� Өнімді тек бастағы шашқа қолданыңыз. Өнім бет пен дененің басқа бөліктеріндегі шашты ағартуға арналмаған. 
•	� Егер химиялық бұйралау немесе перманентті түзету жасасаңыз, өнімді пайдаланбаңыз. 
•	� Таңдалған жағу әдісіне (өсіп кеткен түптерге немесе шаштың бүкіл ұзындығына) байланысты нұсқаулықтағы тиісті нұсқауларды нақты орын-

даңыз. 

МАҢЫЗДЫ ҰСЫНЫСТАР
Қолданар алдында, өтінеміз, САҚТЫҚ ШАРАЛАРЫ бөлімін мұқият оқып шық (төменде қара).
•	� Егер сен шашқа арналған осы немесе басқа бояуды пайдалансаң да, кез келген жағдайда аллергиялық реакцияға тест жүргіз (төменде қара).
•	� Дайындалған қоспаны бірден араластырғаннан кейін жақ. Егер сен бояудың 2 бумасын пайдалайын деп отырсаң, алдымен бірінші буманың 

ішіндегісінен дайындалған қоспаны араластыр да біткенше пайдалан, ал сосын дереу екінші бумаға ауыс: жаңа қоспаны араластыр да дереу 
жақ.

•	� Бірден пайдаланылмаған қоспадан құтыл. Өнім қалдықтарын сақтама және қоспаны жабық құтыда қалдырма: бұл құтының қампаюына не-
месе жарылуына әкелуі мүмкін.

•	� Егер сенің шашың иықтан ұзын немесе қалың болса, біз шаштың бүкіл бойына жағу үшін 2 got2b LIGHTENER қаптамасын пайдалануды 
ұсынамыз.

•	� Егер шашыңыз боялған болса, ӨСІП КЕТКЕН ШАШ ТҮПТЕРІНЕ жағу әдісін қолданыңыз. Нәтиже бұрын боялған шашта өзгеше болуы мүмкін.

КӘСІБИ КЕҢЕС
Бізге хабарласыңыз ЖШС «Henkel CAC», 
050012, Алматы, Масанчи 78, тел +7 (727) 244 3399. 
kz.schwarzkopf.ru
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